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Présentation du Prix 

 

Award presentation 

 

Presentación del 

Premio 

1. Contexte 1. Background 1. Contexto 

Les Comités Inter-Pays (CIP) 

promeuvent l’amitié, la 

compréhension mutuelle et 

la coopération entre les 

nations 

The Rotary Intercountry 

Committees (ICCs) promote 

friendship, mutual 

understanding and 

cooperation between nations 

Los Comités Interpaís (CIP) 

promueven la amistad, la 

comprensión mutua y la 

cooperación entre las 

naciones 

Le Prix de la Paix vise à 

récompenser l’initiative 

remarquable des projets 

favorisant la paix, le dialogue 

interculturel et la 

coopération Internationale 

The Peace Award aims to 

recognize outstanding 

initiatives of projects that 

foster peace, intercultural 

dialogue, and International 

cooperation 

El Premio de la Paz tiene 

como objetivo reconocer 

iniciativas destacadas que 

fomenten la paz, el diálogo 

intercultural y la cooperación 

internacional 

 

2. Objectifs du Prix 

 

2. Award Objectives 

 

2. Objetivos del Premio 

- Mettre en lumière des 

actions concrètes favorisant 

la Paix 

- Highlight concrete actions 

promoting peace 

- Destacar acciones concretas 

que promuevan la paz 

- Encourager les Rotariens et 

Rotaractiens à développer 

des projets axés sur la 

compréhension mutuelle 

- Encourage Rotarians and 

Rotaractors to develop 

projects focused on mutual 

understanding 

- Animar a los rotarios y 

rotaractianos a desarrollar 

proyectos centrados en la 

comprensión mutua 

- Valoriser les partenariats 

entre Comités Inter-Pays 

exemplaires 

- Recognize exemplary 

intercountry partnerships 

- Valorar las alianzas 

ejemplares entre Comités 

Interpaís 

 

3. Critères d’évaluation 

 

3. Evaluation criteria 

 

3. Criterios de evaluación 

- Impact mesurable sur la 

promotion de la Paix 

- Measurable impact on 

Peace promotion 

- Impacto medible en la 

promoción de la paz 

- Innovation et exemplarité - Innovation and best practice - Innovación y ejemplaridad 

- Durabilité et effet 

multiplicateur 

- Sustainability and multiplier 

effect 

- Sostenibilidad y efecto 

multiplicador 

- Coopération International -   

contribution de la RI 

Foundation 

- International cooperation - 

contribution from the RI 

Foundation 

- Cooperación internacional - 

contribución de la Fundación 

de RI 



 

 

 

4. Conditions de 

participation 

 

4. Eligibility Conditions 

 

4. Condiciones de 

participación 

- Projet achevé ou en cours 

d’achèvement 

- Completed or ongoing 

project with tangible results 

- Proyecto finalizado o en 

fase de finalización con 

resultados tangibles 

- Présentation par une 

section CIP 

- Submitted by an ICC section - Presentado por una sección 

CIP 

- Un même projet ne peut 

être présenté qu’une fois 

- Each project can only be 

submitted once 

- Un mismo proyecto solo 

puede presentarse una vez 

 

5. Processus de sélection 

 

5. Selection Process 

 

5. Proceso de selección 

- Appel à candidatures - Call for applications - Convocatoria de 

candidaturas 

- Examen des dossiers (3 

pages maximum) 

- Review of submissions 

(maximum 3 pages) 

- Revisión de expedientes 

(máximo 3 páginas) 

- Annonce du lauréat et 

remise du Prix le 30 mai 2026 

- Announcement of awardees 

and presentation of the Prize 

on 30 of May 

- Anuncio del ganador y 

entrega del Premio el 30 de 

Mayo de 2026 

6. Calendrier  6. Indicative timeline 6. Calendario indicativo 

- Ouverture des candidatures: 

1er décembre 2025 

- Opening of applications:   

1st december 2025 

- Apertura de candidaturas:   

1 de diciembre de 2025 

- Clôture : 20 Avril 2026 - Deadline : 20 April 2026 - Cierre: 20 de Abril de 2026 

- Remise du Prix : 30 Mai 

2026 à Lecco, Italy 

- Award Ceremony: 30 May 

2026 in Lecco, Italy 

- Ceremonia de entrega del 

Premio: 30 de Mayo de 2026 

en Lecco, Italia 

            

       Contacts 

          

          Contacts 

           

            Contactos 

 

 

            Email : nathalie.huyghebaert@gmail.com 

      Email : annemariemouchet@orange.fr 

                     Site web : https://rotary-icc.org/first-icc-award  
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